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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2017/781 AL COMISIEI
din 5 mai 2017

de retragere a autorizatiei acordate pentru substanta activi metil-nonil-cetond, in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea

pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (!), in special al doilea caz previzut la articolul 21 alineatul (3), precum si articolul 78 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Prin Directiva 2008/127/CE a Comisiei (%), metil-nonil-cetona a fost inclusi ca substantd activd in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului (*). Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 608/2012 al Comisiei (%)
prevede cd notificatorul la cererea ciruia metil-nonil-cetona a fost inclusd trebuie si furnizeze informatii de
confirmare suplimentare cu privire la: (a) specificatiile materialului testat in studii de toxicologie la mamifere si
studii ecotoxicologice; (b) specificatia cu un lot de date justificatoare si metode de analizd validate; (c) o evaluare
corespunzitoare a evolutiei si a comportamentului substantei respective si ale produselor cu potential de
transformare in mediu; si (d) riscul pentru organismele acvatice si din sol. Aceste informatii trebuiau furnizate
inainte de 30 aprilie 2013 pentru literele (a) si (b) si pand la 31 decembrie 2015 pentru literele (c) si (d).

(2)  Substantele active incluse in anexa I la Directiva 91/414/CEE se considerd a fi fost aprobate in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1107/2009 si sunt enumerate in partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei (*).

(3)  Notificatorul nu a prezentat informatiile de confirmare cerute la literele (c) si (d) de la considerentul 1 inainte de
31 decembrie 2015. De asemenea, notificatorul nu a oferit un rispuns la scrisoarea din partea Comisiei prin care
i se oferea posibilitatea de a-si explica pozitia inainte de luarea deciziei de retragere a substantei.

(4)  In consecintd, este oportun si se retragd aprobarea pentru substanta metil-nonil-cetona.

() JOL309,24.11.2009, p. 1.

(*) Directiva 2008/127CE a Comisiei din 18 decembrie 2008 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in vederea includerii mai
multor substante active (JO L 344, 20.12.2008, p. 89).

() Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 19.8.1991,

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 608/2012 al Comisiei din 6 iulie 2012 de modificare a Regulamentului de punere in aplicare
(UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de aprobare a substantelor active benzoat de denatoniu, metil-nonil-cetoni si uleiuri
vegetale/ulei de menta verde JOL 177, 7.7.2012, p. 19).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active autorizate JO L 153, 11.6.2011,

p-1).
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(5)  Prin urmare, anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 ar trebui modificatd in consecinti.

(6)  Statelor membre ar trebui sd li se acorde timp pentru a retrage autorizatiile pentru produsele de protectie
a plantelor care contin respectiva substantd activd. Este oportun si se limiteze durata maximd a perioadei de
gratie care poate fi acordati de citre statele membre in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 pentru produsele de protectie a plantelor care contin substanta activi.

(7)  Mdsurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Retragerea aprobirii

Aprobarea substantei active metil-nonil-cetond este retrasd.

Articolul 2
Modificarea Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011
In partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011, se elimini randul 238 referitor la metil-
nonil-cetond.
Articolul 3
Maisuri tranzitorii
Statele membre retrag autorizatiile acordate pentru produsele de protectie a plantelor care contin metil-nonil-cetoni ca
substantd activd pand cel tarziu la 26 august 2017.
Articolul 4
Perioada de gratie
Perioada de gratie acordatd de statele membre in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009
trebuie sd fie cat mai scurtd posibil si expird cel tarziu la 26 august 2018.
Articolul 5
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 mai 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2017/ 782 AL COMISIEI
din 5 mai 2017

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 mai 2017.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA
Director general

Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 EG 176,8
MA 94,9

TR 97,0

77 122,9

0707 00 05 MA 79,4
TR 116,3

77 97,9

0709 93 10 TR 139,1
77 139,1

0805 10 22, 0805 10 24, EG 49,8
0805 10 28 IL 80,7
MA 56,0

TR 65,5

77 63,0

0805 50 10 TR 61,0
77 61,0

0808 10 80 AR 313,7
BR 116,8

CL 119,2

CN 145,5

NZ 127,6

Us 112,5

ZA 101,8

77 148,2

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tarile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ" desem-
neazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2017/783 A CONSILIULUI
din 25 aprilie 2017

referitoare la pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in Comitetul mixt
al SEE in legiturd cu modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE

(Al treilea Pachet privind Energia)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 53 alineatul (1) si articolele 62
si 114, coroborate cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind normele de punere in
aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European ('), in special articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul privind Spatiul Economic European (*) (denumit in continuare ,Acordul privind SEE”) a intrat in vigoare
la 1 ianuarie 1994.

(2)  In temeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide si modifice, printre altele,
anexa IV (Energie) la Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*) urmeazd si fie incorporat in
Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului () urmeazd s fie incorporat in
Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului () urmeazd si fie incorporat in
Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei (°) urmeazd si fie incorporat in Acordul privind SEE.

(7)  Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului (") urmeazd si fie incorporatd in Acordul privind
SEE.

(8)  Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) urmeazi sd fie incorporatd in Acordul privind
SEE.

(9)  Decizia 2010/685/UE a Comisiei (°) urmeazd si fie incorporatd in Acordul privind SEE.

() JOL305,30.11.1994, p. 6.

() JOL1,3.1.1994, p. 3.

() Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 julie 2009 de instituire a Agentiei pentru Cooperarea
Autoritatilor de Reglementare din Domeniul Energiei JO L 211, 14.8.2009, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (JOL 211, 14.8.2009, p. 15).

(*) Regulamentul (CE) nr. 715/2009 a% Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retelele
pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 JO L 211, 14.8.2009, p. 36).

(°) Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea i publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (O L 163, 15.6.2013, p. 1).

() Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 julie 2009 privind normele comune pentru piata internd
a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 55).

(*) Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei 2003/55/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 94).

() Decizia 2010/685/UE a Comisiei din 10 noiembrie 2010 de modificare a sectiunii 3 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale (JO L 293,11.11.2010,
p. 67).
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(10)  Decizia 2012/490/UE a Comisiei (') urmeazi sd fie incorporatd in Acordul privind SEE.

(11) Regulamentul (CE) nr. 714/2009 abrogd Regulamentul (CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (3, care este incorporat in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeaza si fie eliminat din acest
acord.

(12)  Regulamentul (CE) nr. 715/2009 abrogd Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului (%), care este incorporat in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeaza si fie eliminat din acest
acord.

(13) Directiva 2009/72/CE abrogd Directiva 2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*), care este
incorporatd in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeaza sa fie eliminati din acest acord.

(14) Directiva 2009/73/CE abrogd Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°), care este
incorporatd in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeazd si fie eliminatd din acest acord.

(15) Decizia 2011/280/UE a Comisiei () abroga Decizia 2003/796/CE a Comisiei (*), care este incorporatd in Acordul
privind SEE si care, prin urmare, urmeaza s fie eliminatd din acest acord.

(16) Prin urmare, anexa IX (Energie) la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor.

(17)  in consecintd, pozitia Uniunii in Comitetul mixt al SEE ar trebui si se bazeze pe proiectul de decizie atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeaza si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului mixt al SEE in legadturd cu propunerea de
modificare a anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE
atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 25 aprilie 2017.

Pentru Consiliu

Presedintele
I. BORG

(") Decizia 2012/490/UE a Comisiei din 24 august 2012 referitoare la modificarea anexei I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al

Parlamentului European si al Consiliului privind conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale (JO L 231, 28.8.2012,
.16).

) IF;egulamentul (CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2003 privind conditiile de acces la retea
pentru schimburile transfrontaliere de energie electricd JOL 176, 15.7.2003, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 septembrie 2005 privind conditiile de acces la
retelele pentru transportul gazelor naturale (JO L 289, 3.11.2005, p. 1).

(*) Directiva 2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata internd de
energie electricd si de abrogare a Directivei 96/92/CE (JOL 176, 15.7.2003, p. 37).

() Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei 98/30/CE (O L 176,15.7.2003, p. 57).

(°) Decizia 2011/280/UE a Comisiei din 16 mai 2011 de abrogare a Deciziei 2003/796/CE privind infiintarea grupului european de
reglementare in domeniul energiei electrice si al gazelor JOL 129, 17.5.2011, p. 14).

() Decizia 2003/796/CE a Comisiei din 11 noiembrie 2003 privind infiintarea grupului european de reglementare in domeniul energiei
electrice si al gazelor JO L 296, 14.11.2003, p. 34).
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PROIECT

DECIZIA NR. ... A COMITETULUI MIXT AL SEE
din ...

de modificare a anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in contiuare ,Acordul privind SEE”), in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 de instituire
a Agentiei pentru Cooperarea Autorititilor de Reglementare din Domeniul Energiei (') urmeazi si fie incorporat
in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile
de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electricd si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1228/2003 (%) urmeazd si fie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile
de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 (),
rectificat in JO L 229, 1.9.2009, p. 29 si in JO L 309, 24.11.2009, p. 87, urmeazd si fie incorporat in Acordul
privind SEE.

(4)  Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 junie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe
pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului (*) urmeazi si fie incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune
pentru piata internd a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE (°) urmeazd si fie incorporatd in
Acordul privind SEE.

(6)  Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European i a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune
pentru piata internd in sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei 2003/55/CE () urmeazd si fie
incorporatd in Acordul privind SEE.

(7)  Decizia 2010/685/UE a Comisiei din 10 noiembrie 2010 de modificare a sectiunii 3 din anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind conditiile de acces la retelele pentru
transportul gazelor naturale (*) urmeazi sa fie incorporati in Acordul privind SEE.

(8)  Decizia 2012/490/UE a Comisiei din 24 august 2012 referitoare la modificarea anexei I la Regulamentul (CE)
nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind conditiile de acces la retelele pentru transportul
gazelor naturale (°) urmeazd si fie incorporatd in Acordul privind SEE.

(9)  Regulamentul (CE) nr. 714/2009 abrogd Regulamentul (CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (%), care este incorporat in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeazi si fie eliminat din acest
acord.

() JOL211,14.8.2009, p. 1.
() JOL211,14.8.2009, p. 15.
() JOL211,14.8.2009, p. 36.
() JOL163,15.6.2013,p. 1.
() JOL211,14.8.2009, p. 55.
(¥ JOL211,14.8.2009, p. 94.
() JOL293,11.11.2010, p. 67.
(¥ JOL231,28.8.2012, p. 16.
() JOL176,15.7.2003, p. 1.



6.5.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L118/9

(10) Regulamentul (CE) nr. 715/2009 abrogd Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului (!), care este incorporat in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeazi si fie eliminat din acest
acord.

(11) Directiva 2009/72/CE abrogd Directiva 2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului (?), care este
incorporatd in Acordul privind SEE si care, prin urmare, trebuie eliminati din acest acord.

(12) Directiva 2009/73/CE abrogd Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului (’), care este
incorporatd in Acordul privind SEE si care, prin urmare, urmeaza sa fie eliminati din acest acord.

(13) Decizia 2011/280/UE a Comisiei (*) abrogd Decizia 2003/796/CE a Comisiei (°), care este incorporatd in Acordul
privind SEE si care, prin urmare, urmeazi s fie eliminatd din acest acord.

(14) Operatorii de transport din statele AELS nu ar trebui si fie considerati operatori din tiri terte in sensul Retelei
europene a operatorilor de transport al energiei electrice si al Retelei europene a operatorilor de transport al
gazelor naturale.

(15)  Prin urmare, anexa IV la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa IV la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Textul de la punctul 20 [Regulamentul (CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului European si al Consiliului] se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,32009 R 0714: Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009
privind conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electricd si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 1228/2003 (JO L 211, 14.8.2009, p. 15), astfel cum a fost modificat prin:

— 32013 R 0543: Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 (JO L 163, 15.6.2013, p. 1).
In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptiri:

(a) La articolul 3 alineatul (3) si la articolul 15 alineatul (6), in cazul statelor AELS, in loc de «Comisia/Comisiei» se
citeste «Autoritatea/Autoritdtii AELS de Supraveghere».

(b) Dispozitiile privind deciziile obligatorii ale Agentiei, mentionate la articolul 17 alineatul (5), se inlocuiesc, in
cazurile in care este implicat un stat AELS, cu urmitoarele dispozitii:

«i) In cazurile in care sunt implicate unul sau mai multe state AELS, Autoritatea AELS de Supraveghere adoptd
o decizie adresatd autoritdtilor nationale de reglementare din statul (statele) AELS respective.

(i) Agentia are dreptul de a participa pe deplin la activitatea Autoritdtii AELS de Supraveghere si a organismelor
sale pregdtitoare, atunci cand Autoritatea AELS de Supraveghere indeplineste, in ceea ce priveste statele
AELS, atributiile Agentiei, astfel cum sunt previzute de prezentul acord, insd nu are drept de vot.

(ili) Autoritatea AELS de Supraveghere are dreptul de a participa pe deplin la activitatea Agentiei si
a organismelor sale pregititoare, insd nu are drept de vot.

(iv) Agentia si Autoritatea AELS de Supraveghere coopereazd indeaproape atunci cand adoptd decizii, avize si
recomandari.

Deciziile Autorititii AELS de Supraveghere se adoptd, fdrd intdrzieri nejustificate, pe baza proiectelor
elaborate de Agentie din proprie initiativd sau la cererea Autoritatii AELS de Supraveghere.

() JOL 289,3.11.2005, p. 1.
() JOL176,15.7.2003, p. 37.
() JOL176,15.7.2003, p. 57.
() JOL129,17.5.2011, p. 14.
() JOL296,14.11.2003, p. 34.
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Agentia informeazd Autoritatea AELS de Supraveghere atunci cind, in conformitate cu prezentul
regulament, elaboreazd un proiect pentru aceasta. Autoritatea AELS de Supraveghere stabileste un termen
limitd in care autorititile nationale de reglementare din statele AELS sunt autorizate s3 isi exprime opiniile
cu privire la chestiunea respectiv, tindnd seama pe deplin de urgenta, complexitatea si posibilele consecinte
ale acesteia.

Autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS pot solicita Autorititii AELS de Supraveghere si isi
reexamineze decizia. Autoritatea AELS de Supraveghere transmite solicitarea respectivd Agentiei. In acest
caz, Agentia ia in considerare elaborarea unui nou proiect pentru Autoritatea AELS de Supraveghere si

raspunde fird intarzieri nejustificate.

Dacd modificd, suspendd sau retrage o decizie paraleld cu decizia adoptatd de Autoritatea AELS de
Supraveghere, Agentia elaboreazd, fird intdrzieri nejustificate, un proiect pentru Autoritatea AELS de
Supraveghere, care are acelasi efect.

In caz de dezacord intre Agentie si Autoritatea AELS de Supraveghere in ceea ce priveste aplicarea
prezentelor dispozitii, directorul Agentiei si Colegiul Autoritdtii AELS de Supraveghere convoacd, tinind
seama de urgenta chestiunii si fird intarzieri nejustificate, o reuniune pentru a ajunge la un consens. Dacd
nu se ajunge la un consens, directorul Agentiei sau Colegiul Autorititii AELS de Supraveghere poate solicita
partilor contractante sd supund chestiunea atentiei Comitetului mixt al SEE care o trateazd in conformitate
cu articolul 111 din acord, care se aplici mutatis mutandis. In conformitate cu articolul 2 din Decizia
nr. 1/94 a Comitetului mixt al SEE din 8 februarie 1994 de adoptare a regulamentului de procedurd al
Comitetului mixt al SEE ('), in cazuri urgente, o parte contractantd poate solicita organizarea imediatd a unei
reuniuni. In pofida prezentului punct, o parte contractanti poate oricand, din proprie initiativa, si supund
chestiunea atentiei Comitetului mixt al SEE, in conformitate cu articolul 5 sau cu articolul 111 din prezentul
acord.

Statele AELS sau orice persoand fizici sau juridici pot introduce la Curtea de Justitie a AELS, in
conformitate cu articolele 36 si 37 din Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie,
actiuni impotriva Autorittii AELS de Supraveghere.»

La articolul 20 se adaugd urmdtorul text:

«Solicitarea Comisiei legatd de informatiile mentionate la articolul 20 alineatele (2) si (5) se efectueazd, pentru
statele AELS, de citre Autoritatea AELS de Supraveghere citre intreprinderea in cauzd.»

La articolul 22 alineatul (2) se adaugd urmatorul text:

«Sarcinile previzute la articolul 22 alineatul (2) se efectueazd, pentru intreprinderile in cauzi din statele AELS, de
cdtre Autoritatea AELS de Supraveghere.»

La articolul 23 se adaugd urmdtorul text:

«Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la activitatea comitetului mentionat la articolul 23, dar nu au
drept de vot.»”

text:

. Textul de la punctul 22 (Directiva 2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se inlocuieste cu urmdtorul

,32009 L 0072: Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele
comune pentru piata internd a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 55).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmatoarele adaptari:

(a) Trimiterile la dispozitiile tratatului se interpreteazd ca trimiteri la dispozitiile corespondente din acord.

(b) Directiva nu se aplicd in cazul cablurilor electrice si al instalatiilor conexe dintre un punct de racordare de pe
uscat si instalatiile de extractie a petrolului.

(c) Articolul 7 alineatul (2) litera (j) nu se aplica statelor AELS.

() JOL85,30.3.1994, p. 60.
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(d) Articolul 9 alineatul (1) se aplicd statelor AELS dupd un an de la intrarea in vigoare a Deciziei [prezenta decizie]
a Comitetului mixt al SEE din [data].

(e) La articolul 10 alineatul (7), in cazul statelor AELS, in loc de «Comisia» se citeste «Autoritatea AELS de
Supraveghere».

(f) Articolul 11 alineatul (3) litera (b), articolul 11 alineatul (5) litera (b) si articolul 11 alineatul (7) nu se aplicd
statelor AELS.

(g) La articolul 37 alineatul (1) litera (d), cuvantul «Agentia» se inlocuieste cu «Autoritatea AELS de Supraveghere».
(h) Articolul 37 alineatul (1) litera (s) nu se aplicd statelor AELS.

(i) La articolul 40 alineatul (1), in cazul statelor AELS, in loc de «Comisiei» se citeste «Autorititii AELS de
Supraveghere».

() Articolul 44 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

«Articolul 9 nu se aplici Ciprului, Luxemburgului, Maltei, Liechtensteinului sifsau Islandei. De asemenea,
articolele 26, 32 si 33 nu se aplici Maltei.

Dacd poate demonstra, dupd intrarea in vigoare a prezentei decizii, cd se confruntd cu probleme substantiale in
operarea retelei sale, Islanda poate solicita derogiri de la articolele 26, 32 si 33, care pot fi acordate de citre
Autoritatea AELS de Supraveghere. Inainte de a lua o decizie, Autoritatea AELS de Supraveghere informeazd
statele AELS si Comisia cu privire la aceste solicitdri, tindind seama de cerinta de respectare a confidentialitatii.
Decizia respectiva se publicd in suplimentul SEE al Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.»

(k) Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la activitatea comitetului instituit in temeiul articolului 46, dar
nu au drept de vot.”

. Textul de la punctul 23 (Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se inlocuieste cu urmdtorul

text:

»,32009 L 0073: Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 julie 2009 privind normele
comune pentru piata internd in sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei 2003/55/CE (JO L 211,
14.8.2009, p. 94).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmatoarele adaptari:

(@) Trimiterile la dispozitiile tratatului se interpreteazd ca trimiteri la dispozitiile corespondente din acord.

(b) Directiva nu se aplici Islandei.

(c) Laarticolul 2 punctul 11 se adaugd urmatorul text:

«<'instalatia GNL” nu include instalatiile pentru lichefierea gazelor naturale, efectuatd ca parte a unui proiect de
extractie offshore de petrol sau gaze, cum ar fi instalatia Melkoya.»

(d) La articolul 2 punctul 12 se adaugd urmdtorul text:

«"operatorul de sistem GNL’ nu include operatorii instalatiilor pentru lichefierea gazelor naturale, efectuatd ca
parte a unui proiect de extractie offshore de petrol sau gaze, cum ar fi instalatia Melkoya.»

(e) Articolul 6 nu se aplici statelor AELS.

(f) La articolul 10 alineatul (7), in cazul statelor AELS, in loc de «Comisia» se va citi «Autoritatea AELS de
Supraveghere».

(@ Articolul 11 alineatul (3) litera (b), articolul 11 alineatul (5) litera (b) si articolul 11 alineatul (7) nu se aplicd
statelor AELS.

(h) Disporzitiile privind deciziile obligatorii ale Agentiei, mentionate la articolul 36 alineatul (4) al treilea paragraf, se
inlocuiesc, in cazurile in care este implicat un stat AELS, cu urmdtoarele dispozitii:

«i) In cazurile in care sunt implicate unul sau mai multe state AELS, Autoritatea AELS de Supraveghere adoptd
o decizie adresatd autoritdtilor nationale de reglementare din statul (statele) AELS respective.
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(i) Agentia are dreptul de a participa pe deplin la activitatea Autoritdtii AELS de Supraveghere si
a organismelor sale pregititoare, atunci cind Autoritatea AELS de Supraveghere indeplineste, in ceea ce
priveste statele AELS, atributiile Agentiei, astfel cum sunt prevdzute de prezentul acord, insi nu are drept de
vot.

(iii) Autoritatea AELS de Supraveghere are dreptul de a participa pe deplin la activitatea Agentiei si
a organismelor sale pregtitoare, insd nu are drept de vot.

(iv) Agentia si Autoritatea AELS de Supraveghere coopereazd indeaproape atunci cand adoptd decizii, avize si
recomandari.

Deciziile Autoritdtii AELS de Supraveghere se adoptd, fird intdrzieri nejustificate, pe baza proiectelor
elaborate de Agentie din proprie initiativd sau la cererea Autoritdtii AELS de Supraveghere.

Agentia informeazd Autoritatea AELS de Supraveghere atunci cind, in conformitate cu prezenta directivd,
elaboreazd un proiect pentru aceasta. Autoritatea AELS de Supraveghere stabileste un termen limitd in care
autorititile nationale de reglementare din statele AELS sunt autorizate sd isi exprime opiniile cu privire la
chestiunea respectivd, tinind seama pe deplin de urgenta, complexitatea i posibilele consecinte ale acesteia.

Autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS pot solicita Autorititii AELS de Supraveghere sa isi
reexamineze decizia. Autoritatea AELS de Supraveghere transmite solicitarea respectivi Agentiei. In acest
caz, Agentia ia in considerare elaborarea unui nou proiect pentru Autoritatea AELS de Supraveghere si
raspunde fird intarzieri nejustificate.

Dacd modificd, suspendd sau retrage o decizie paraleld cu decizia adoptatdi de Autoritatea AELS de
Supraveghere, Agentia elaboreazd, fird intirzieri nejustificate, un proiect pentru Autoritatea AELS de
Supraveghere, care are acelasi efect.

(v) In caz de dezacord intre Agentie si Autoritatea AELS de Supraveghere in ceea ce priveste aplicarea
prezentelor dispozitii, directorul Agentiei si Colegiul Autorittii AELS de Supraveghere convoacd, tinind
seama de urgenta chestiunii si fird intdrzieri nejustificate, o reuniune pentru a ajunge la un consens. Dacd
nu se ajunge la un consens, directorul Agentiei sau Colegiul Autoritdtii AELS de Supraveghere poate solicita
partilor contractante sd supund chestiunea atentiei Comitetului mixt al SEE care o trateazd in conformitate
cu articolul 111 din acord, care se aplicd mutatis mutandis. In conformitate cu articolul 2 din Decizia
nr. 1/94 a Comitetului mixt al SEE din 8 februarie 1994 de adoptare a regulamentului de proceduri al
Comitetului mixt al SEE ('), in cazuri urgente, o parte contractantd poate solicita organizarea imediatd
a unei reuniuni. In pofida prezentului punct, o parte contractantd poate oricand, din proprie initiativa, si
supund chestiunea atentiei Comitetului mixt al SEE, in conformitate cu articolul 5 sau cu articolul 111 din
prezentul acord.

(vi) Statele AELS sau orice persoand fizicd sau juridicd pot introduce la Curtea de Justitie a AELS, in
conformitate cu articolele 36 si 37 din Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie,
actiuni impotriva Autoritatii AELS de Supraveghere.»

(i) La articolul 36 alineatele (8) si (9), in cazul statelor AELS, in loc de «Comisia/Comisiei» se citeste «Autoritatea/
Autoritdtii AELS de Supraveghere».

() La articolul 41 alineatul (1) litera (d), cuvantul «Agentia» se inlocuieste cu «Autoritatea AELS de Supraveghere».

(k) La articolul 44 alineatul (1) si la articolul 49 alineatele (4) si (5), in cazul statelor AELS, in loc de «Comisiaf
Comisiei» se citeste «AutoritateaAutoritatii AELS de Supraveghere».

() La articolul 49 alineatul (5) se adaugd urmatorul text:

«Urmdtoarele zone limitate din punct de vedere geografic din Norvegia sunt exceptate de la aplicarea
articolelor 24, 31 si 2, pentru o perioadd de cel mult 20 de ani de la data intrdrii in vigoare a Deciziei nr.
[prezenta decizie] a Comitetului mixt al SEE din [data]:

(i) Jeeren si Ryfylke,
(ii) Hordaland.

() JOL85,30.3.1994, p. 60.
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Necesitatea mentinerii derogdrii este decisd de autoritatea de reglementare din Norvegia la fiecare cinci ani de la
data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. [prezenta decizie] a Comitetului mixt al SEE din [data], tindnd seama de
criteriile previzute de prezentul articol. Autoritatea de reglementare din Norvegia notificd decizia sa si evaluarea
care std la baza acesteia Comitetului Mixt al SEE si Autorititii AELS de Supraveghere. In termen de doud luni de
la data care urmeazd primirii deciziei, Autoritatea AELS de Supraveghere poate adopta o decizie prin care solicitd
autoritdtii de reglementare din Norvegia si isi modifice sau sd isi retragd decizia. Aceastd perioadd poate fi
prelungitd cu acordul Autorititii AELS de Supraveghere si al autoritdtii de reglementare din Norvegia. Autoritatea
de reglementare din Norvegia se conformeaza deciziei Autoritdtii AELS de Supraveghere in termen de o lund si
informeaza Comitetul mixt al SEE si Autoritatea AELS de Supraveghere in acest sens.»

(m) Articolul 49 alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:
«Articolul 9 nu se aplicd Ciprului, Luxemburgului, Maltei sifsau Liechtensteinului.»

(n) Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la activitatea comitetului instituit in temeiul articolului 51, dar
nu au drept de vot.”

4. Textul de la punctul 27 [Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 al Parlamentului European si al Consiliului] se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,32009 R 0715: Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009
privind conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1775/2005 (JO L 211, 14.8.2009, p. 36), rectificat in JO L 229, 1.9.2009, p. 29 si in JO L 309, 24.11.2009,
p- 87, astfel cum a fost modificat prin:

— 32010 D 0685: Decizia 2010/685/UE a Comisiei din 10 noiembrie 2010 (JO L 293, 11.11.2010, p. 67),
— 32012 D 0490: Decizia 2012/490/UE a Comisiei din 24 august 2012 (JO L 231, 28.8.2012, p. 16).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptri:

(a) Regulamentul nu se aplica Islandei.

(b) La articolul 3 alineatul (3) si la articolul 20, in cazul statelor AELS, in loc de «Comisia/Comisiei» se citeste
«Autoritatea/Autoritatii AELS de Supraveghere».

(c) Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la activitatea comitetului mentionat la articolul 28, dar nu au
drept de vot.

(d) La articolul 30, in cazul statelor AELS, in loc de «Comisiei» se citeste «Autoritdtii AELS de Supraveghere».”
5. Dupd punctul 45 (Decizia 2011/13/UE a Comisiei) se insereazd urmdtorul punct:

,46. 32009 R 0713: Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009
de instituire a Agentiei pentru Cooperarea Autoritdtilor de Reglementare din Domeniul Energiei (JO L 211,
14.8.2009, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmdtoarele adaptari:

(a) Autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS participd pe deplin la activititile Agentiei pentru
Cooperarea Autoritdtilor de Reglementare din Domeniul Energiei, denumitd in continuare «Agentia» si ale
tuturor organismelor pregdtitoare, inclusiv ale grupurilor de lucru, comitetelor si grupurilor operative ale
Agentiei, la activititile Consiliului de administratie si la activitdtile Consiliului autorititilor de reglementare,
fard a avea drept de vot.

(b) in pofida dispozitiilor Protocolului 1 la acord, se considerd ci termenul «stat membru (state membre)» din
regulament include i statele AELS, in plus fatd de intelesul siu din regulament.

(c) In ceea ce priveste statele AELS, Agentia asistd, in misura in care este necesar si atunci cand este necesar,
Autoritatea AELS de Supraveghere sau Comitetul permanent, dupd caz, in exercitarea functiilor lor.

(d) Dispozitiile privind deciziile obligatorii ale Agentiei, mentionate la articolele 7, 8 si 9, se inlocuiesc, in
cazurile in care este implicat un stat AELS, cu urmdtoarele dispozitii:

«i) In cazurile in care sunt implicate unul sau mai multe state AELS, Autoritatea AELS de Supraveghere
adoptd o decizie adresatd autoritdtilor nationale de reglementare din statul (statele) AELS respective.
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(i) Agentia are dreptul de a participa pe deplin la activitatea Autorititii AELS de Supraveghere si
a organismelor sale pregdtitoare, atunci cdnd Autoritatea AELS de Supraveghere indeplineste, in ceea
ce priveste statele AELS, atributiile Agentiei, astfel cum sunt prevdzute de prezentul acord, insd nu are
drept de vot.

(i) Autoritatea AELS de Supraveghere are dreptul de a participa pe deplin la activitatea Agentiei si
a organismelor sale pregititoare, insd nu are drept de vot.

(iv) Agentia si Autoritatea AELS de Supraveghere coopereazd indeaproape atunci cind adoptd decizii,
avize §i recomandari.

Deciziile Autorititii AELS de Supraveghere se adoptd, fard intarzieri nejustificate, pe baza proiectelor
elaborate de Agentie din proprie initiativd sau la cererea Autorititii AELS de Supraveghere.

Agentia informeazd Autoritatea AELS de Supraveghere atunci cind, in conformitate cu prezentul
regulament, elaboreazd un proiect pentru aceasta. Autoritatea AELS de Supraveghere stabileste un
termen limitd in care autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS sunt autorizate si isi
exprime opiniile cu privire la chestiunea respectivd, tinind seama pe deplin de urgenta, complexitatea
si posibilele consecinte ale acesteia.

Autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS pot solicita Autoritdtii AELS de Supraveghere
sd 1si reexamineze decizia. Autoritatea AELS de Supraveghere transmite solicitarea respectivd Agentiei.
In acest caz, Agentia ia in considerare elaborarea unui nou proiect pentru Autoritatea AELS de
Supraveghere si rdspunde fard intarzieri nejustificate.

Dacd modificd, suspendd sau retrage o decizie paraleld cu decizia adoptatd de Autoritatea AELS de
Supraveghere, Agentia elaboreazd, fird intdrzieri nejustificate, un proiect pentru Autoritatea AELS de
Supraveghere, care are acelasi efect.

(v) In caz de dezacord intre Agentie si Autoritatea AELS de Supraveghere in ceea ce priveste aplicarea
prezentelor dispozitii, directorul Agentiei si Colegiul Autoritdtii AELS de Supraveghere convoaci,
tindnd seama de urgenta chestiunii si fird intirzieri nejustificate, o reuniune pentru a se ajunge la un
consens. Dacd nu se ajunge la un consens, directorul Agentiei sau Colegiul Autoritdtii AELS de
Supraveghere poate solicita partilor contractante s3 supuna chestiunea atentiei Comitetului mixt al SEE
care o trateazd in conformitate cu articolul 111 din acord, care se aplici mutatis mutandis. in
conformitate cu articolul 2 din Decizia nr. 1/94 a Comitetului mixt al SEE din 8 februarie 1994 de
adoptare a regulamentului de procedurd al Comitetului mixt al SEE ('), in cazuri urgente, o parte
contractantd poate solicita organizarea imediatd a unei reuniuni. In pofida prezentului punct, o parte
contractantd poate oricand, din proprie initiativd, sd supund chestiunea atentiei Comitetului mixt al
SEE, in conformitate cu articolul 5 sau cu articolul 111 din prezentul acord.

(vi) Statele AELS sau orice persoand fizicd sau juridicd pot introduce la Curtea de Justitie a AELS, in
conformitate cu articolele 36 si 37 din Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de
Justitie, actiuni impotriva Autoritdtii AELS de Supraveghere.»

(¢) La articolul 12 se adaugd urmdtorul text:

«Autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS participd pe deplin la activitatea Consiliului de
administratie, dar nu au drept de vot. Regulamentul intern de procedurd al Consiliului de administratie
asigurd participarea deplind a autorititilor nationale de reglementare din statele AELS.»

(f) La articolul 14 se adaugd urmdtorul text:

«Autoritdtile nationale de reglementare din statele AELS participd pe deplin la activitatea Consiliului autori-
tatilor de reglementare si a tuturor organismelor pregititoare ale Agentiei. Acestea nu au drept de vot in
Consiliul autorititilor de reglementare. Regulamentul intern de procedurd al Consiliului autoritdtilor de
reglementare asigurd participarea deplind a autoritdtilor nationale de reglementare din statele AELS.»

() JOL85,30.3.1994, p. 60.
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(g) Dispozitiile articolului 19 se inlocuiesc cu urmitorul text:

«Dacd apelul vizeazd o decizie a Agentiei intr-un caz in care dezacordul implicd si autorititi nationale de
reglementare din unul sau mai multe state AELS, Comisia de apel invitd autorititile nationale de
reglementare din statul (statele) AELS implicat (implicate) si prezinte, intr-un termen stabilit, observatii
privind comunicirile partilor afectate de apel. Autorititile nationale de reglementare din statul (statele)
AELS implicat (implicate) au dreptul de a sustine prezentiri verbale. In cazul in care Comisia de apel
modificd, suspendd sau revocd o decizie paraleld cu decizia adoptatd de Autoritatea AELS de Supraveghere,
Agentia elaboreazd, fird intdrzieri nejustificate, un proiect de decizie pentru Autoritatea AELS de
Supraveghere, care are acelasi efect.»

(h) Dispozitiile articolului 20 nu se aplicd in cazurile in care sunt implicate unul sau mai multe state AELS.
(i) La articolul 21 se adaugd urmdtorul text:

«Statele AELS participd la finantarea Agentiei. In acest scop, se aplici procedurile prevazute la articolul 82
alineatul (1) litera (a) si in Protocolul 32 la acord.»

() La articolul 27 se adaugd urmdtorul text:

«Statele AELS acordd Agentiei privilegii si imunitdti echivalente celor incluse in Protocolul privind
privilegiile si imunitatile Uniunii Europene.»

(k) La articolul 28 se adaugd urmdtorul text:

«Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) si de la articolul 82 alineatul (3) litera (a) din Regimul
aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene, resortisantii statelor AELS care se bucurd de toate drepturile
lor cetdtenesti pot fi angajati de directorul Agentiei, prin contract.

Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (e), de la articolul 82 alineatul (3) litera (¢) si de la
articolul 85 alineatul (3) din Regimul aplicabil celorlalti agenti, limbile mentionate la articolul 129
alineatul (1) din Acordul privind SEE sunt considerate de citre Agentie, in ceea ce priveste personalul siu,
ca limbi ale Uniunii mentionate la articolul 55 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand.»

() La articolul 30 alineatul (1) se adaugd urmatorul text:

«Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind
accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei se aplicd, in scopul
aplicdrii prezentului regulament, oricirui document al Agentiei care priveste si statele AELS».

(m) La articolul 32 se adaugi urmaitorul text:

«Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la activitatea comitetului instituit in temeiul articolului 32,
insd nu au drept de vot.»”

6. Dupd punctul 46 [Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului], se introduce
urmdtorul punct:

,47. 32013 R 0543: Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si
publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 163, 15.6.2013, p. 1).”

7. Textul de la punctul 21 (Decizia 2003/796/CE a Comisiei) se elimind.

Articolul 2

Textele Regulamentelor (CE) nr. 713/2009 si (CE) nr. 714/2009, al Regulamentului (CE) nr. 715/2009 rectificat in
JO L 229, 1.9.2009, p. 29 si in JO L 309, 24.11.2009, p. 87, si al Regulamentului (UE) nr. 543/2013, ale Directivelor
2009/72|CE si 2009/73|CE si ale Deciziilor 2010/685/UE si 2012/490/UE in limbile islandezd si norvegiani, care
urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la sau in ziua urmditoare ultimei notificiri citre Comitetul mixt al SEE, previzutd la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE, dacid aceastd datd este ulterioard primei ().

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles,
Pentru Comitetul mixt al SEE

Presedintele Secretarii Comitetului mixt al SEE

(") [Nuau fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2017/784 A CONSILIULUI
din 25 aprilie 2017

de autorizare a Republicii Italiene pentru aplicarea unei misuri speciale de derogare de la
articolele 206 si 226 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea
adidugatd si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2015/1401

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugatd ('), in special articolul 395 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/1401 a Consiliului (%), Italia este autorizatd sd impund ca taxa pe
valoarea addugati (TVA) datoratd pentru prestatiile citre autoritdtile publice si fie plititd de citre respectivele
autoritdti intr-un cont bancar separat blocat al administratiei fiscale. Masura reprezintd o derogare de la
articolele 206 si 226 din Directiva 2006/112/CE in ceea ce priveste plata TVA-ului si regulile de facturare.

(2)  Prin scrisoarea inregistratd de Comisie la 16 februarie 2017, Italia a solicitat prelungirea autorizatiei respective. In
acelasi timp, Italia a solicitat si se extindd domeniul de aplicare al derogdrii pentru livririle de marfuri si
prestirile de servicii astfel incat aceasta sd se aplice atat societitilor controlate de autorititile publice centrale si
locale, cét si societdtilor cotate la bursd incluse in indicele bursier Financial Times Stock Exchange Milano Indice
di Borsa (FTSE MIB).

(3)  Prin scrisoarea din 15 martie 2017, Comisia a informat celelalte state membre cu privire la cererea depusd de
Italia. Printr-o scrisoare din 16 martie 2017, Comisia a instiintat Italia c3 dispune de toate informatiile necesare
pentru examinarea cererii.

(4)  ltalia a introdus mdsuri suplimentare de control care permit autoritdtilor fiscale sd efectueze verificari incrucisate
intre diferitele operatiuni declarate de operatori, precum si si monitorizeze sumele plitite cu titlu de TVA in
conturile de stat blocate. Cu toate acestea, aceste misuri de control sunt incd in faza de inceput si este nevoie de
mai mult timp pentru a le evalua eficacitatea in determinarea contribuabililor si 1si respecte obligatiile fiscale.
Prin urmare, Italia nu este in mdsurd si finalizeze organizarea si punerea in aplicare a masurilor de politicd de
control adecvate inainte de expirarea, la 31 decembrie 2017, a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2015/1401.
Prin urmare, Italia a solicitat prelungirea perioadei de aplicare a respectivei derogari.

(5)  Italia a detectat evaziune in ceea ce priveste livrarile de mirfuri si prestarile de servicii citre alte entititi controlate
de autorititile publice centrale si locale, precum si citre un anumit numdir de societdti cotate la bursd incluse in
indicele bursier FTSE MIB. Pentru a combate evaziunea fiscald sub forma neplitirii TVA de citre furnizorii respec-
tivelor entitdti, Italia solicitd si i se permitd derogarea de la articolul 206 din Directiva 2006/112/CE si, de
asemenea, solicitd ca TVA-ul datorat pentru livririle de marfuri §i prestdrile de servicii citre aceste societiti
controlate de autoritdtile publice centrale si locale, precum si cdtre societdtile cotate la bursd incluse in indicele
bursier FTSE MIB, s fie pltit de entititile respective in contul separat blocat al administratiei fiscale. In plus, este
de asemenea necesar s se prevadd o derogare de la articolul 226 din Directiva 2006/112/CE, pentru a permite
introducerea unei mentiuni speciale pe facturi potrivit careia TVA-ul trebuie platit in contul special mentionat.

(6)  Unul dintre efectele masurii este faptul cd furnizorii, fiind persoane impozabile, nu sunt in mdsurd sd isi
compenseze TVA-ul plitit in amonte cu TVA-ul incasat. Ei s-ar putea afla mereu intr-o pozitie de credit, fiind
nevoiti si solicite restituirea TVA de citre administratia fiscald. In raportul prezentat in iunie 2016, obligatoriu in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/1401, Italia a demonstrat c3
sistemul sdu de restituire de TVA functioneazd in mod corespunzitor si cd perioada medie de restituire a TVA nu
depiseste trei luni. In plus, Italia a furnizat informatii potrivit cdrora furnizorilor autoritdtilor publice li se aplicd
o procedurd prioritard in care perioada de restituire este mai scurtd. Italia estimeazd cd noile norme care sunt in
vigoare gestioneazd in mod adecvat orice posibild crestere a cererilor de restituiri de TVA.

(') JOL347,11.12.2006,p. 1.

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/1401 a Consiliului din 14 iulie 2015 de autorizare a Italiei sd aplice o mdsurd speciald de
derogare de la articolele 206 si 226 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugatid (JO L 217,
18.8.2015,p. 7).
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(7)  In 2014, Italia a introdus obligatia ca livrarile de marfuri si prestarile de servicii citre autorititile publice s3 fie
facturate electronic. Acest lucru ar trebui sd permitd un control adecvat al sectorului respectiv in viitor, dupa ce
o politicd adecvatd de control va fi elaboratd si implementatd pe baza datelor disponibile in format electronic.
Incepand cu 1 ianuarie 2017, se aplici mdsuri de control suplimentare in Italia: sistemul contabil optional
(cunoscut sub denumirea de ,facturare electronicd”) si raportarea obligatorie citre autoritatile fiscale a facturilor
emise si primite, care se aplicd atat societdtilor pentru care s-a solicitat derogarea cat si furnizorilor lor. Aceste
misuri au rolul de a permite autorititilor fiscale din Italia si efectueze verificiri incrucisate intre diferitele
operatiuni declarate de operatori, precum si sd monitorizeze sumele plitite cu titlu de TVA. Odati ce acest sistem
va fi pus in aplicare in totalitate, nu ar trebui sd mai fie necesard derogarea de la Directiva 2006/112/CE. Prin
urmare, Italia a oferit asigurdri cd nu va solicita reinnoirea derogarii.

(8)  Derogarea solicitatd ar trebui si fie limitatd in timp pentru a se putea evalua dacd masura speciald in cauzi este
adecvati si eficace.

(9)  Pentru a garanta continuitatea necesard in cadrul acestei derogiri si, in special, impactul asupra restituirilor de
TVA citre persoanele impozabile care beneficiazd de derogare, Italia ar trebui sd fie obligatd sd prezinte un raport
Comisiei in termen de 15 luni de la data intrdrii in vigoare a masurii de derogare, referitor la situatia generald si,
in special, la timpul mediu necesar pentru restituirea TVA citre persoanele impozabile si la eficacitatea masurilor
de reducere a evaziunii fiscale in sectoarele in cauzd. Italia ar trebui si continue reformele menite s asigure
o procedurd de restituire a TVA-ului armonioasd si in timp util.

(10) Masura de derogare este proportionald cu obiectivele urmdrite, intrucit este limitatd in timp si nu priveste decat
sectoarele in care existd probleme considerabile de evaziune fiscald. In plus, mdsura de derogare nu genereazd
riscul reorientdrii evaziunii cdtre alte sectoare sau citre alte state membre.

(11) Derogarea nu va afecta negativ cuantumul global al incasdrilor din impozite colectate in etapa de consum final si
nu va avea niciun impact negativ asupra resurselor proprii ale Uniunii care provin din TVA.

(12) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/1401 ar trebui s fie abrogati,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin derogare de la articolul 206 din Directiva 2006/112/CE, Italia este autorizatd si dispund cd TVA-ul datorat pentru
livrdrile de marfuri si prestarile de servicii citre urmitoarele entitati trebuie s fie plitit de citre destinatar intr-un cont
bancar separat blocat al administratiei fiscale:

— autoritati publice;

— societdti controlate de autoritdti publice in sensul articolului 2359 din Codul civil italian (Codice Civile);

— societdti cotate la bursd care sunt incluse in indicele bursier FTSE MIB, a cdror listd va fi publicatd de citre Italia in
Jurnalul Oficial al Italiei (Gazzetta Ufficiale) dupd 28 aprilie 2017 si va fi revizuitd anual, dacd este necesar.

Articolul 2

Prin derogare de la articolul 226 din Directiva 2006/112/CE, Italia este autorizatd si impund ca facturile eliberate pentru
livrdrile de mérfuri si prestarile de servicii citre entititile enumerate la articolul 1 sd includd o mentiune speciald potrivit
cdreia TVA-ul trebuie sd fie platit in respectivul cont bancar separat blocat al administratiei fiscale.

Articolul 3

Italia notificd Comisiei masurile nationale mentionate la articolele 1 si 2.

In termen de 15 luni de la data intrdrii in vigoare in Italia a misurilor mentionate la articolele 1 si 2, Italia prezintd
Comisiei un raport referitor la situatia globald a restituirilor de TVA citre persoanele impozabile afectate de aceste
mdsuri §i, in special, referitor la durata medie a procedurii de restituire si la eficacitatea generald a acestei masuri in
reducerea evaziunii privind TVA in sectoarele vizate.
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Articolul 4

Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/1401 se abroga incepand cu data de 1 iulie 2017.

Articolul 5

Prezenta decizie se aplicd de la 1 iulie 2017 pand la 30 junie 2020.

Articolul 6

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Italiene.

Adoptati la Luxemburg, 25 aprilie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
I. BORG
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 7/785 A COMISIEI
din 5 mai 2017

privind aprobarea starter-alternatoarelor de 12 V de inalt randament, utilizate la autoturismele cu

motor cu ardere interni conventional, ca tehnologie inovatoare de reducere a emisiilor de CO,

generate de autoturisme, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 de
stabilire a standardelor de performantd privind emisiile pentru autoturismele noi, ca parte a abordirii integrate
a Comunitdtii de a reduce emisiile de CO, generate de vehiculele usoare (), in special articolul 12 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 725/2011 al Comisiei din 25 iulie 2011 de stabilire a unei
proceduri de aprobare si de certificare a tehnologiilor inovatoare care contribuie la reducerea emisiilor de CO, generate
de automobile, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (}), in special
articolul 10 alineatul (2),

intrucat:

(1) Cererea de aprobare ca ecoinovatie a functiei de generator de inalt randament a starteralternatorului de 12 V
iStARS antrenat prin curea, depusi de furnizorul Valeo Electrical Systems la 21 iulie 2016, a fost evaluatd in
conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009, cu Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 725/2011 si cu Orientdrile tehnice pentru elaborarea cererilor de aprobare a tehnologiilor inovatoare in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 443/2009 si al Regulamentului (UE) nr. 510/2011 ().

(2)  Informatiile furnizate in cerere demonstreazi ci au fost indeplinite conditiile si criteriile mentionate la
articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009 si la articolele 2 si 4 din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 725/2011. In plus, cererea este insotitd de un raport de verificare intocmit de un organism independent
si certificat in conformitate cu articolul 7 din regulamentul respectiv. In consecintd, functia de generator de inalt
randament a starter-alternatorului de 12 V iStARS antrenat prin curea, propusi de solicitant, ar trebui aprobatd
ca ecoinovatie.

(3)  Pe baza informatiilor furnizate impreund cu actuala cerere §i a celor furnizate pentru Decizia de punere in
aplicare (UE) 2016/265 a Comisiei (*) si tinind seama de experienta dobanditd in urma evaludrii, in cadrul
Deciziilor de punere in aplicare 2013/341/UE (%), 2014/465/UE (°), (UE) 2015/158 (’), (UE) 2015/295 (%), (UE)
2015/2280 () si (UE) 2016/588 (%) ale Comisiei, a cererilor referitoare la tehnologii care contribuie la imbuni-
titirea randamentului alternatoarelor, s-a demonstrat in mod satisfacitor si concludent ci un starter-alternator de
12 V cu o masd maximd de 7 kg si un randament minim al functiei de generator indeplineste criteriile
mentionate la articolul 12 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009 si asigurd o reducere a emisiilor de
CO, de cel putin 1 g CO,/km in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 725/2011. In cazul unui starter-alternator de 12 V a cirui masd depdseste 7 kg, este necesar sd se aplice, in
calculul prin care se verifici dacd reducerea atinge pragul de 1 g CO,/km, un coeficient de corectie pentru masa.

(4)  Prin urmare, este indicat si se recunoasci in general si, in conformitate cu articolul 12 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 4432009, si se ateste capacitatea acestei tehnologii inovatoare de a reduce emisiile de CO,
si s se furnizeze o metodologie de testare genericd pentru certificarea reducerii emisiilor de CO, obtinutd prin
utilizarea functiei de generator a starter-alternatoarelor de 12 V de inalt randament.
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(5)  Pentru ca reducerea emisiilor de CO, obtinuti prin utilizarea starter-alternatoarelor de 12 V de inalt randament si
fie certificatd, producdtorul ar trebui si furnizeze, impreund cu cererea de certificare adresatd autorititii de
omologare de tip, un raport de verificare intocmit de un organism independent si certificat, care sd confirme cd
starter-alternatorul indeplineste conditiile specificate in prezenta decizie.

(6)  Dacd autoritatea de omologare de tip constatd cd starter-alternatorul prezentat de producdtor nu indeplineste
conditiile de certificare specificate in prezenta decizie, cererea de certificare a reducerii emisiilor de CO, ar trebui
respinsd.

(7)  Este indicat sd se determine reducerea emisiilor de CO, obtinutd prin utilizarea starteralternatoarelor de 12 V de
inalt randament cu ajutorul metodologiei de testare stabilite in anexd.

(8)  Pentru a determina reducerea emisiilor de CO, este necesar si se defineascd tehnologia de referintd cu care ar
trebui comparat starter-alternatorul de 12 V de inalt randament in conformitate cu articolele 5 si 8 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 725/2011. Pe baza experientei dobandite, este indicat si se ia in
considerare ca tehnologie de referintd un alternator de 12 V cu randamentul de 67 %.

(9)  Reducerea emisiilor de CO, obtinutd prin utilizarea starter-alternatorului de 12 V de inalt randament poate fi
partial demonstratd cu ajutorul testului mentionat in anexa XII la Regulamentul (CE) nr. 692/2008 al
Comisiei (). Reducerea finald totaldi necesard pentru certificarea, in conformitate cu articolul 11 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 725/2011, a unui vehicul echipat cu tehnologia inovatoare respectiva
ar trebui, prin urmare, si se determine in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf din acelasi
regulament de punere in aplicare.

(10) Pentru a facilita dotarea pe scard largd a noilor vehicule cu starter-alternatoare de 12 V de inalt randament,
producitorii ar trebui si aibd, de asemenea, posibilitatea de a solicita certificarea reducerii emisiilor de CO,
obtinutd prin utilizarea diferitelor starter-alternatoare de 12 V, depunind o singurd cerere de certificare. Atunci
cand se recurge la aceastd posibilitate, este insd indicat sd se asigure aplicarea unui mecanism care stimuleaza
utilizarea exclusivd a alternatoarelor cu cel mai inalt randament.

(11)  Pentru stabilirea codului general al ecoinovatiei care trebuie utilizat in documentatia relevantd de omologare de
tip in conformitate cu anexele I, VIII si IX la Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*?),
ar trebui si se specifice codul individual care trebuie utilizat pentru aceastd tehnologie inovatoare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Aprobare

Se aprobd ca tehnologie inovatoare in sensul articolului 12 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009 functia de generator de
inalt randament a starter-alternatorului de 12 V, respectiv a starter-alternatorului iSTARS antrenat prin curea, descris in
cererea depusd de Valeo Electrical Systems.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentei decizii, prin starter-alternator de 12 V de inalt randament se intelege functia de generator de inalt
randament a unui starter-alternator de 12 V.
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Articolul 3
Cererea de certificare a reducerii emisiilor de CO,

(1)  Producitorul poate solicita certificarea reducerii emisiilor de CO, obtinutd cu ajutorul unuia sau al mai multor
starter-alternatoare de 12 V de inalt randament, destinate utilizdrii in vehicule din categoria M1 dotate cu motoare cu
ardere internd conventionale, cu conditia ca fiecare starter-alternator sd indeplineascd urmdtoarele conditii:

(a) dacd masa starter-alternatorului de 12 V de inalt randament nu depiseste masa de 7 kg a alternatorului de referintd,
randamentul functiei de generator, determinat conform anexei, trebuie si fie de cel putin:

(i) 73,8 % pentru vehiculele alimentate cu benzini;
(ii) 73,4 % pentru vehiculele turbo alimentate cu benzing;
(ili) 74,2 % pentru vehiculele alimentate cu motorini;

sau

(b) dacd masa starter-alternatorului de 12 V depdseste masa alternatorului de referintd mentionatd la litera (a), masa
suplimentard trebuie luatd in calcul cu ajutorul formulei 10 din anexa si trebuie respectat pragul minim de 1 g CO,/
km stabilit pentru reducerea emisiilor de CO, la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 725/2011.

Masa suplimentari trebuie verificatd si confirmatd in raportul de verificare care se transmite autoritdtii de omologare
de tip impreund cu cererea de certificare.

(2)  Cererea de certificare a reducerii emisiilor de CO, obtinutd cu ajutorul unuia sau al mai multor starter-alternatoare
de 12 V de inalt randament este insotitd de un raport de verificare intocmit de un organism independent si certificat, in
care se atestd cd starter-alternatorul (starter-alternatoarele) de 12 V de inalt randament indeplineste (indeplinesc)
conditiile stabilite la alineatul (1) si se verificd si confirmi masa acestora.

(3)  Autoritatea de omologare de tip respinge cererea de certificare dacd constatd cd starter-alternatorul (starter-alterna-
toarele) de 12 V de nalt randament nu indeplineste (nu indeplinesc) conditiile stabilite la alineatul (1).
Articolul 4
Certificarea reducerii emisiilor de CO,

(1)  Reducerea emisiilor de CO, obtinutd prin utilizarea starter-alternatoarelor de 12 V de inalt randament mentionate
la articolul 2 alineatul (1) se determind in conformitate cu metodologia stabilitd in anexa.

(2)  Dacd un producitor solicitd certificarea reducerii emisiilor de CO, obtinutd prin utilizarea mai multor starter-
alternatoare de 12 V de inalt randament la o singurd versiune de vehicul, autoritatea de omologare de tip stabileste care
dintre starteralternatoarele testate asigurd cea mai scazutd reducere a emisiilor de CO, si inscrie valoarea cea mai scdzutd
in documentatia de omologare de tip. Valoarea respectivd se indicd in certificatul de conformitate dupd cum prevede
articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 725/2011.

Articolul 5
Codul ecoinovatiei

Codul ecoinovatiei care se inscrie in documentatia de omologare de tip atunci cand se face trimitere la prezenta decizie
in conformitate cu articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 725/2011 este 22.
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Articolul 6
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 5 mai 2017.

Pentru Comisie
Miguel ARIAS CANETE

Membru al Comisiei

() JO L 140, 5.6.2009, p. 1.

() JO L 194, 26.7.2011, p. 19.

(*) https://circabc.europa.eu/w/browse/f3927eae-29{8-4950-b3b3-d2e700598b52

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/265 a Comisiei din 25 februarie 2016 privind aprobarea motorului-generator MELCO ca

tehnologie inovatoare pentru reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 4432009 al

Parlamentului European si al Consiliului (JO L 50, 26.2.2016, p. 30).

(°) Decizia de punere in aplicare 2013/341/UE a Comisiei din 27 iunie 2013 de aprobare a alternatorului Valeo Efficient Generation
Alternator ca tehnologie inovatoare pentru reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 179, 29.6.2013, p. 98).

(°) Decizia de punere in aplicare 2014/465/UE a Comisiei din 16 iulie 2014 de aprobare a alternatorului eficient DENSO ca
tehnologie inovatoare pentru reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 4432009 al
Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2013/341/UE a Comisiei (JO L 210,
17.7.2014, p. 17).

(") Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/158 a Comisiei din 30 ianuarie 2015 de aprobare a doud alternatoare Robert Bosch
GmbH de inalti eficientd ca tehnologii inovatoare pentru reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 26, 31.1.2015, p. 31 [Decizia (UE) 2015/158 se
referd la doud cereri].

(%) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/295 a Comisiei din 24 februarie 2015 de aprobare a alternatorului eficient MELCO GXi ca
tehnologie inovatoare pentru reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 4432009 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 53, 25.2.2015, p. 11).

(°) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/2280 a Comisiei din 7 decembrie 2015 privind aprobarea alternatorului eficient DENSO
ca tehnologie inovatoare pentru reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temejul Regulamentului (CE) nr. 443/2009
al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 322, 8.12.2015, p. 64).

(") Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/588 a Comisiei din 14 aprilie 2016 privind aprobarea tehnologiei utilizate in alternatoare
eficiente de 12 volti ca tehnologie inovatoare care permite reducerea emisiilor de CO, generate de autoturisme, in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 101, 16.4.2016, p. 25).

("") Regulamentul (CE) nr. 692/2008 al Comisiei din 18 iulie 2008 de punere in aplicare si modificare a Regulamentului (CE)
nr. 715/2007 al Parlamentului European si al Consiliului privind omologarea de tip a autovehiculelor in ceea ce priveste emisiile
provenind de la vehiculele usoare pentru pasageri si de la vehiculele usoare comerciale (Euro 5 si Euro 6) si privind accesul la
informatiile referitoare la repararea si intretinerea vehiculelor (JO L 199, 28.7.2008, p. 1).

('3) Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire a unui cadru pentru

omologarea autovehiculelor si remorcilor acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unititilor tehnice separate destinate

vehiculelor respective (Directivd-cadru) (JO L 263, 9.10.2007, p. 1).
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ANEXA

METODOLOGIE PENTRU DETERMINAREA REDUCERII EMISIILOR DE CO, OBTINUTA PRIN UTILIZAREA
STARTER-ALTERNATOARELOR DE 12 V DE INALT RANDAMENT PENTRU VEHICULE DIN CATEGORIA
M1 CU MOTOR CU ARDERE INTERNA CONVENTIONAL

1. Introducere

Pentru a determina reducerea emisiilor de CO, care poate fi atribuitd functiei de generator a unui starter-alternator de
12V, denumit in continuare ,starter-alternator de 12 V de inalt randament” sau ,starter-alternator”, destinat utilizirii in
vehicule din categoria M1 cu motor cu ardere internd, este necesar s se stabileascd urmatoarele:

1. conditiile de testare;

2. echipamentul de testare;

3. modul de determinare a puterii maxime de iesire;
4. modul de calcul al reducerii emisiilor de CO,;

5. modul de calcul al marjei statistice a reducerii emisiilor de CO,.

2. Simboluri, parametri si unitati

Simboluri latine

Ceo, — reducerea emisiilor de CO, [g CO,/km]

Co, — dioxid de carbon

CF — factorul de conversie (I/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/1] definit in tabelul 3

h — frecventa definitd in tabelul 1

I — intensitatea curentului la care se efectueazi masurdtoarea [A]

m — numdrul de m3surdtori din esantion

M — cuplul [Nm]

n — frecventa de rotatie [min-'] definiti in tabelul 1

P - puterea [W]

Suvic — abaterea standard a randamentului starter-alternatorului [%]

Smie — abaterea standard a mediei randamentului starter-alternatorului [%]

Scco, — abaterea standard a reducerii totale a emisiilor de CO, [g CO,/km];

U — tensiunea de testare la care se efectueazd masurdtoarea [V]

v — viteza medie de conducere conform Noului ciclu de conducere european (New European Driving Cycle —
NEDCQ) [km/h]

Ve, — puterea efectivd consumatd [I/kWh)], definitd in tabelul 2

— sensibilitatea reducerii calculate a emisiilor de CO, in raport cu randamentul starter-alternatorului

8T]MG
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Simboluri grecesti

A — diferentd

Mg — randamentul alternatorului de referintd [%]
Ny  — randamentul starter-alternatorului [%]

Mmg; -

Indici

Indicele (i) se referd la punctul de functionare

Indicele (j) se referd la misurdtoarea din esantion

MG - starter-alternator

m - mecanic

RW - conditii reale

TA - conditii de omologare de tip

B - referintd

3. Mdsuritori si determinarea randamentului

media randamentului starter-alternatorului la punctul de functionare i [%]

Randamentul starter-alternatorului de 12 V se determini conform standardului ISO 8854: 2012, cu exceptia elementelor

specificate la prezentul punct.

Se furnizeazd autoritdtii de omologare de tip dovezi cd plajele de vitezd ale starter-alternatorului de 12 V de inalt
randament corespund celor indicate in tabelul 1. Mdsuritorile se efectueazd la diferite puncte de functionare i, dupd cum
se indicd in tabelul 1. Intensitatea curentului in starter-alternatorul de 12 V se defineste ca fiind jumitate din intensitatea
nominald a curentului la toate punctele de functionare. Pentru fiecare vitezd, tensiunea si curentul de iesire din alternator

sunt mentinute constante (tensiune de 14,3 V).

Puncte de functionare

Punctul de functionare Durata Frecventa de rotatie Frecventa
i [s] n, [min~1] h,
1 1 200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10
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Randamentul la fiecare punct de functionare se calculeazi cu formula 1:

Formula 1

Toate mdsurdtorile randamentului se efectueazd consecutiv, de cel putin cinci (5) ori. Se calculeazd media masuritorilor
la fiecare punct de functionare (fyg,)-

Randamentul starter-alternatorului (n,,;) se calculeazd cu formula 2:

Formula 2
4
fve = DBy Thug,
i=1

Starter-alternatorul conduce la o economie de putere mecanicd in conditii reale (AP ;) si la o economie de putere
mecanicd in conditii de omologare de tip (AP, .,), dupd cum se aratd in formula 3.

Formula 3

APm = APmRW - APmTA

Economia de putere mecanicd in conditii reale (AP ;) se calculeazd cu formula 4 si economia de putere mecanicd in
conditii de omologare de tip (AP, ;) se calculeazd cu formula 5.

Formula 4
AP,y — LRw _ Pw
Ns Nme
Formula 5
Ay = 228 - T
Ns NMc
unde

Prw:  cererea de putere in conditii reale [W], care este de 750 W
P, cererea de putere in conditii de omologare de tip [W], care este de 350 W

ng:  randamentul alternatorului de referintd [ %], care este de 67 %
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4, Calculul reducerii emisiilor de CO,

Reducerea emisiilor de CO, obtinutd prin utilizarea starter-alternatorului de 12V de inalt randament se calculeazd cu
formula 6:

Formula 6

CC02 = Al:)m : VPe asi
unde
v:  viteza medie de conducere conform NEDC [km/h], care este de 33,58 km/h

V .

b Pputerea efectivd consumatd, indicatd in tabelul 2

Tabelul 2

Puterea efectivd consumata

Tipul motoruli Puterea efect[if//i v%(;lr]lsumaté (Vi)
pe benzind 0,264
turbo pe benzinid 0,280
pe motorind 0,220

CF: factorul de conversie (I/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/1] definit in tabelul 3

Tabelul 3

Factorul de conversie pentru combustibil

Tipul de combustibil Factorul de conversie (I/100 km) — (g CO,/km) (CF)
[g CO,fI]
benzinid 2 330
motorind 2 640

5. Calculul erorii statistice

Se cuantificd erorile statistice din rezultatele metodologiei de testare, cauzate de mdsurdtori. Pentru fiecare punct de
functionare, abaterea standard se calculeazd cu formula 7:

Formula 7

2
_ SW Z]n;l (T]Mcij_ T]MG;)

SW*\/Ei m(m-1)
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Abaterea standard a valorii randamentului starter-alternatorului de 12 V de inalt randament (s, ) se calculeazd cu
formula 8:

Formula 8

Abaterea standard a randamentului starter-alternatorului (s, .) conduce la o eroare in valoarea reducerii emisiilor de CO,

(SCcoz)‘ Aceasti eroare se calculeazd cu formula 9:

'lMG)

Formula 9

_ acCOz ’ _ (Prw = Pra) V. - CF
Scco, S | T oy

anMG T]MG2 MG

6. Semnificatia statisticd

Pentru fiecare tip, variantd si versiune a unui vehicul echipat cu starter-alternator de 12 V de inalt randament trebuie s3
se demonstreze ci eroarea din valoarea reducerii emisiilor de CO, calculatd cu formula 9 nu depiseste diferenta dintre
reducerea totald a emisiilor de CO, si pragul minim al reducerii specificat la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 725/2011 (a se vedea formula 10).

Formula 10
MT < CCOz - SCCOZ - ACOzm
unde:
MT: pragul minim (g CO,/km)
Cco,:  reducerea totald a emisiilor de CO, [g CO,/km]

Scco, " abaterea standard a reducerii totale a emisiilor de CO, [g CO,/km]

ACO,,: coeficientul de corectie a emisiilor de CO, ca urmare a diferentei pozitive de masd dintre starter-alternatorul de
12 V de nalt randament si alternatorul de referintid. Pentru ACO,,, se utilizeazi datele din tabelul 4.

Tabelul 4

Coeficientul de corectie a emisiilor de CO, ca urmare a masei suplimentare

Coeficientul de corectie a emisiilor de CO, ca urmare a diferentei pozitive de
Tipul de combustibil masd (ACO,,,)
[g CO,/km]

benzini 0,0277 - Am

motorind 0,0383 - Am
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Am din tabelul 4 este masa suplimentard rezultati ca urmare a instaldrii starter-alternatorului. Este vorba despre
diferenta pozitivd dintre masa starter-alternatorului de 12 V de inalt randament §i masa alternatorului de referinti. Masa
alternatorului de referintd este de 7 kg. Masa suplimentard trebuie verificatd si confirmatd in raportul de verificare care
se transmite autoritdtii de omologare de tip impreund cu cererea de certificare.

7. Starter-alternatorul de 12 V de inalt randament cu care urmeazi si fie echipate vehiculele

Autoritatea de omologare de tip trebuie sd certifice reducerea emisiilor de CO, pe baza misuritorilor efectuate pentru
starter-alternatorul de 12 V si pentru alternatorul de referintd utilizind metodologia de testare stabilitd in prezenta
anexd. Dacd reducerea emisiilor de CO, este inferioard pragului specificat la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 725/2011, se aplicd articolul 11 alineatul (2) al doilea paragraf din regulamentul respectiv.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017754 al Comisiei din 28 aprilie 2017
privind deschiderea si modul de gestionare a unor contingente tarifare ale Uniunii pentru anumite
produse agricole si produse agricole prelucrate originare din Ecuador

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 113 din 29 aprilie 2017)

La pagina 30, anexa se citeste astfel:

LANEXA

In pofida normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor din a cincea coloani din
tabel este consideratd ca avand doar o valoare orientativa.

Regimul preferential este determinat, in contextul prezentei anexe, de incadrarea in codurile NC din a treia coloand din
tabel, in forma lor de la momentul adoptarii prezentului regulament. in cazurile in care in fata codului NC figureazd un
«ex», regimul preferential se stabileste prin aplicarea in acelasi timp a codului NC si a descrierii corespunzitoare din
a cincea coloand din tabel.

Volum contingentar
(in tone de greutate Taxe

netd, cu exceptia contingen-
cazului in care se tare

specifica altfel)

Subdivi-
Codul NC ziune Descrierea produselor
TARIC

Perioada contin-
gentard

Nr. de
ordine

09.7525 0703 20 00 Usturoi, in stare proaspdtd sau refri- 1.1-31.12 500 0
geratd

09.7526 0710 40 00 Porumb dulce, nefiert sau fiert in 1.1-31.12 300 0
apd sau in abur, congelat

2004 90 10 Porumb dulce (Zea mays var. Sac-
2005 80 00 charata), preparat sau conservat alt-
fel decat in otet sau acid acetic

09.7527 0711 51 00 Ciuperci din genul Agaricus conser- 1.1-31.12 100 0
vate provizoriu, de exemplu, cu gaz
sulfuros, in saramurd, in apd sulfu-
roasd sau in alte solutii care asigurd
provizoriu conservarea lor, dar im-
proprii consumului alimentar 1in
aceastd stare

2003 10 20 Ciuperci din genul Agaricus, prepa-
2003 10 30 rate sau conservate altfel decit in
otet sau acid acetic

09.7528 0711 90 30 Porumb dulce conservat provizoriu, | 1.1-31.12 400 0
de exemplu, cu gaz sulfuros, in sa-
ramurd, in apd sulfuroasd sau in
alte solutii care asigurd provizoriu
conservarea, dar impropriu consu-
mului alimentar in aceastd stare

2001 90 30 Porumb dulce (Zea mays var. Sac-
charata), preparat sau conservat in
otet sau acid acetic

2008 99 85 Porumb, preparat sau conservat,
fard adaos de alcool sau adaos de
zahir [cu exceptia porumbului
dulce (Zea mays var. Saccharata)]
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Volum contingentar
Nr. de Subdivi- Perioada contin (in tone de greutate Taxe
Ji Codul NC ziune Descrierea produselor ! M hetd, cu exceptia | contingen-
ordine TARIC gentard cazului in care se tare
specificd altfel)
09.7529 1005 90 00 Porumb (cu exceptia porumbului 1.1-31.12 37 000 (1) 0
destinat insdmantarii)
1102 20 Fiind de porumb
09.7530 1006 10 30 Orez (cu exceptia orezului nedecor- 1.1-31.12 5 000 0
1006 10 50 ticat, destinat insdmantarii)
1006 10 71
1006 10 79
1006 20
1006 30
1006 40
09.7531 1108 14 00 Fecule de manioc 1.1-31.12 3 000 0
09.7532 1701 13 Zahir brut din trestie de zahdr fard 1.1-31.12 15 000 (3 0
1701 14 adaos de aromatizanti sau coloranti
09.7533 1701 91 Zahir din trestie sau din sfecld si 1.1-31.12 10 000 de tone 0
1701 99 zaharozd chimic purd, in stare so- exprimate in echi-
lida, altele decat zahirul brut, fard valent de zahir
adaos de aromatizanti sau coloranti brut ()
1702 30 Glucozd in stare solidd si sirop de
glucozd, care nu contin fructozd
sau cu un continut de fructoza sub
20 % din greutate, in stare uscatd
1702 40 90 Glucozd in stare solidd si sirop de
glucozd, fird adaos de aromatizanti
sau coloranti si cu un continut de
fructozd de minimum 20 %, dar
sub 50 % din greutate, in stare us-
catd (cu exceptia izoglucozei si a za-
harului invertit)
1702 50 Fructozd chimic purd in stare solidd
1702 90 30 Alte zaharuri (cu exceptia lactozei
1702 90 50 si a siropurilor de lactozd, a zahdru-
lui de artar si a siropului de artar,
1702 90 71 a glucozei si a siropului de glucoz3,
1702 90 75 a fructozei si a siropurilor de fruc-
tozd si a maltozei chimic pure), in-
170290 79 clusiv zahdrul invertit si alte zaha-
1702 90 80 ruri si amestecuri de sirop de zahar
1702 90 95 care contin fructozd 50 % din greu-
tate in stare uscatd
ex [ 1704 90 99 91 Alte produse zaharoase fird cacao,
99 cu un continut de zaharozd de mi-
nimum 70 % din greutate (inclusiv
zahdr invertit calculat in zaharozi)
1806 10 30 Pudrd de cacao, cu un continut de
1806 10 90 minimum 65 % din greutate de za-

harozd (inclusiv zahdr invertit cal-
culat in zaharozd), sau izoglucozi
calculatd in zaharozd
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Volum contingentar
Subdivi- . . (in tone de greutate Taxe
Nr. de . . Perioada contin- < . )
. Codul NC ziune Descrierea produselor . netd, cu exceptia | contingen-
ordine gentard .
TARIC cazului in care se tare
specificd altfel)
ex | 1806 20 95 90 Ciocolatd si alte preparate alimen-
tare care contin cacao, prezentate
fie sub formd de blocuri sau bare,
in greutate de peste 2 kg, fie sub
formd de lichid, de pastd, de pudr3,
de granule sau forme similare, am-
balate in recipiente sau ambalaje di-
recte, cu un continut de peste 2 kg,
cu un continut de unt de cacao de
minimum 18 % din greutate (cu ex-
ceptia pudrei de cacao, a glazurii de
cacao i a preparatelor numite
«chocolate milk crumb»), cu un
continut de zaharozd de minimum
70 % din greutate (inclusiv zahir
invertit calculat in zaharozi)
ex [ 1901 90 99 36 Alte preparate alimentare, cu un
continut de zaharozd de minimum
70 % din greutate (inclusiv zahar
invertit calculat in zaharoza)
ex | 2006 00 31 90 Cirese confiate (uscate, glasate sau
cristalizate), cu un continut de za-
harozd de minimum 70 % din greu-
tate (inclusiv zahdr invertit calculat
in zaharozi)
ex | 2006 00 38 19 Legume, fructe, fructe cu coajd, coji
89 de fructe si alte parti de plante (cu
exceptia ghimbirului, a cireselor,
fructelor tropicale si nucilor tropi-
cale), confiate (uscate, glasate sau
cristalizate), cu un continut de za-
harozd minimum 70 % din greutate
(inclusiv zahdr invertit calculat in
zaharozd)
ex [ 2007 91 10 90 Dulceturi, jeleuri, marmelade, paste
si piureuri de fructe, obtinute prin
ex | 2007 99 20 90 fierbere, cu sau fird adaos de zahir
ex | 2007 99 31 95 sau de alti indulcitori (cu exceptia
preparatelor omogenizate), cu un
99 continut de zaharozd minimum
1 ; . <
ex | 2007 99 33 95 70 % din greutate (1nc1usvlv zahdr
invertit calculat in zaharoza)
99
ex | 2007 99 35 95
99
ex | 2007 99 39 02
04
06
17
19
24
27

30
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Volum contingentar
Nr. de Subdivi— . Perioada contin- (in tone de greutate Taxe
ordine Codul NC "ﬁu}{llec Descrierea produselor gentard :aeztii uciui r(:xc(;erzpsae contt;rrlegen-
specificd altfel)
34
37
40
44
47
52
56
75
85
ex | 2009 11 11 19 Suc de fructe sau legume, cu o va-
99 loare de maximum 30 EUR per
100 kg greutate netd, cu un conti-
2009 11 91 nut de zahdr addugat de peste 30 %
ex | 2009 19 11 29 | din greutate
39
59
79
2009 19 91
ex | 2009 29 11 19
99
2009 29 91
ex | 2009 39 11 19
99
2009 39 51
2009 39 91
ex | 2009 49 11 19
99
2009 49 91
ex | 2009 81 11 90
2009 81 51
ex | 2009 89 11 19
99
ex | 2009 89 35 29
39
59
79
2009 89 61
2009 89 86
ex | 2009 90 11 90 Amestecuri de sucuri, cu o valoare
xfao0930 2 | 10| o 30 LR pe 10 ks
99 hdr addugat de peste 30 % din greu-
2009 90 31 tate
2009 90 71

2009 90 94
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Nr. de
ordine

Codul NC

Subdivi-
ziune
TARIC

Descrierea produselor

Perioada contin-
gentard

Volum contingentar
(in tone de greutate
netd, cu exceptia
cazului in care se
specificd altfel)

Taxe
contingen-
tare

€X

€x

€x

[S:¢

2101 12 98
2101 20 98

2106 90 98

3302 10 29

92
85

26
33
34
38
53
55
10

Preparate pe bazd de cafea, ceai sau
maté, cu un continut de minimum
70 % din greutate de zaharozd (in-
clusiv zahdr invertit calculat in za-
harozd), sau izoglucozd calculatd in
zaharoza

Preparate alimentare nedenumite si
necuprinse in altd parte, cu un con-
tinut de minimum 70 % din greu-
tate de zaharozd (inclusiv zahdr in-
vertit calculat in zaharozd), sau
izoglucozd calculatd in zaharozid

Preparate pe bazd de substante odo-
riferante, continind toti agentii aro-
matizanti care caracterizeazd o bau-
turd, de tipul celor utilizate in
industria biuturilor, cu o concentra-
tie de alcool de peste 0,5 % din vo-
lum care contin minimum 1,5 %
din greutate grdsimi provenite din
lapte, minimum 5 % glucozd sau
amidon, minimum 70 % zaharozi
(inclusiv zahdr invertit calculat in
zaharozd) sau izoglucozd calculatd
in zaharoza

09.7534

2208 40 51

2208 40 99

Rom cu un continut de substante
volatile altele decat alcool etilic si
metilic egal sau mai mare de 225 g
per hectolitru de alcool pur (cu o to-
lerantd de 10 %), in recipiente cu
un continut de peste 2 litri

Rom in recipiente cu un continut
de peste 2 litri, cu o valoare sub
2 EUR per litru de alcool pur

1.1-31.12

250 hectolitri (4)

1

4

(
(
(‘4
(

) Incepand cu 1.1.2018, volumul creste cu 1 110 tone metrice pe an.

?) Incepand cu 1.1.2018, volumul creste cu 450 de tone metrice pe an.
) 1
) 1

ncepand cu 1.1.2018, volumul creste cu 150 de tone metrice pe an exprimate in echivalent de zahir brut.
ncepand cu 1.1.2018, volumul creste cu 10 hectolitri pe an.”
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